
Biometric 
passports 

Passeports
Biométrique

Enrollment Station /
Station d’Enrôlement



3 COUNTRIES: 
France - Paris 
England - London 
UAE (United Arab Emirates) - Abu Dhabi 

3 PAYS :
France – Paris
Angleterre – Londres
UAE (Émirats arabes unis) – Abu Dhabi



One and the 
same procedure 
for everyone

Une seule et 
même procedure 
pour tous

All biometric information 
captured is submitted
electronically to the immigration 
headquarters in Victoria, 
Seychelles, for personalization
and production

Toutes les 
informations biométriques 
saisies sont soumises par voie 
électronique au siège de 
l’immigration à Victoria, aux 
Seychelles, 
pour personnalisation et 
production



A. Renewal of Passports / Pour un renouvellement de Passeport

• The applicant will forward copy 
of his/her current/ expiring or expired
passport to immigration office 
in Seychelles for verification.

• Le demandeur enverra une copie de son 
passeport actuel, expiré ou venant à expiré 
au bureau de l’immigration aux Seychelles 
pour vérification.



The contact person is / Le contact est :

• Mr. GALMIER Francoise
• Senior Immigration Officer of Passport Section
• Email: gfrancoise@immigration.gov.sc

mailto:gfrancoise@immigration.gov.sc


A.1-EN- Once the verification is complete, the applicant will be informed that they must proceed with the 
registration at the enrolment station designated by the immigration department. 
He/she must bring his/her expired or expired passport with him/her.

The applicant will pay the passport fee the equivalent of SR750 + SR1000 (approx. 123€) for 
shipping by post. This must be done by bank transfer and provide proof of payment by email.

After confirmation of payment by the treasury, the passport's payment receipt is raised in Seychelles 
and only then that the passport can be personalised. 

Minor children who are renewing passport, will require to produce their Birth Certificate to 
ensure the parental link with the accompanying parent.

A.1-FR- Une fois la vérification terminée, le demandeur sera informé qu’il doit procéder à l’inscription au 
poste d’enrôlement désigné par le service d’immigration. 
Il/Elle doit apporter avec lui son passeport expiré ou venant à expiré.

Le demandeur réglera le paiement des frais de passeport l'équivalent de SR750 + SR1000 
(environ 123€) pour l'expédition par la poste. Cela doit se faire par virement bancaire et fournir une 
preuve du paiement par mail.

Après confirmation du paiement par la trésorerie, le reçu de paiement du passeport est levé aux 
Seychelles et ce n’est qu’à ce moment-là que le passeport peut être personnalisé.

Les enfants mineurs qui renouvellent leur passeport, nous demandons de fournir leur certificat 
de naissance pour assurer le lien parental avec le parent accompagnateur



B. New passport Application / Première demande de passeport

• The applicant's status as a 
Seychellois citizen must 
first be established by 
the following documents: Birth certificate + 
the birth certificate of one of their Seychellois 
parents or grandparents. Authentication of 
documents is a must. It can be done at 
the nearest High Court in the country of 
the applicant’s residence. 
This is a requirement for registration of the 
National Identity Number (NIN) and Issuance of 
the ‘letter of ID’.

• Le statut de citoyen seychellois du 
demandeur doit d’abord être établi par les 
documents suivants : Acte de naissance + 
l’acte de naissance de l’un de ses parents ou 
grands-parents seychellois. L’authentification 
des documents est indispensable. Cela peut 
être fait auprès de la Haute Cour la plus proche 
du pays de résidence du demandeur. Il s’agit 
d’une condition préalable à l’enregistrement du 
numéro d’identité national (NIN) et à la 
délivrance de la « lettre d’identité ».



B. The contact person is / Le contact est :

• Mr LAPORTE
• Principal Immigration Officer
Email: m.laporte@gov.sc

mailto:m.laporte@gov.sc


B.1-EN- The applicant's status as a Seychellois citizen is established by the issuance of a "letter of 
identity" which must be forwarded to the appropriate embassy or high commission. The applicant will
be informed that he/she must proceed with the registration at the enrolment post designated by the 
immigration department. Physical verification of the original authenticated certificates will be carried out 
at the enrolment post designated by the immigration department. Once the verification is complete, the 
applicant must pay the passport fee the equivalent of SR750 + SR1000 (approximately 123€) for 
shipment by post. This must be done by bank transfer and provide proof of payment by email.

After confirmation of the payment by the treasury, the passport payment receipt is issued in Seychelles 
and only then can the passport be personalised.

B.1-FR- Le statut du demandeur en tant que citoyen seychellois est établi par la délivrance d’une « 
lettre d’identité » qui doit être transmise à l’ambassade ou au haut-commission approprié. Le 
demandeur sera informé qu’il doit procéder à l’inscription au poste d’enrôlement désigné par le service 
d’immigration. La vérification physique des certificats originaux authentifiés sera effectuée au poste 
d’enrôlement désigné par le service d’immigration. Une fois la vérification terminée, le demandeur doit 
régler le paiement des frais de passeport l'équivalent de SR750 + SR1000 (environ 123€) pour 
l'expédition par la poste. Cela doit se faire par virement bancaire et fournir une preuve du paiement 
par mail.

Après confirmation du paiement par la trésorerie, le reçu de paiement du passeport est levé 
aux Seychelles et ce n’est qu’à ce moment-là que le passeport peut être personnalisé.



C. Lost/ Stolen/ Damaged Passport (Replacement) 
/ Passeport perdu/volé/endommagé (remplacement)

• The applicant must file a report of loss or 
stolen of their passport. The report can 
be obtained from the nearest police 
station or high commission to the place 
of residence. The applicant must file a 
report for their DAMAGED passport with
the Seychelles embassy or consular
mission.

• The applicant will send a copy of the 
report along with a copy of any
identification for verification.

• Le demandeur doit produire un rapport de 
perte ou de vol de son passeport. Le 
rapport peut être obtenu auprès du poste 
de police ou du haut-commissariat le plus 
proche de son lieu de résidence. Le 
demandeur doit produire un rapport 
/attestation pour son passeport 
ENDOMMAGE auprès de l’ambassade, ou de 
la mission consulaire des Seychelles.

• Le demandeur enverra une copie du 
rapport:attestation ainsi qu’une copie de 
toute pièce d’identité pour vérification.



C. The contact person is / Le contact est :

• Mr. GALMIER Francoise
• Senior Immigration Officer of Passport Section
• Email: gfrancoise@immigration.gov.sc

mailto:gfrancoise@immigration.gov.sc


C.1-EN- This will be followed by the settlement of payment in respect of passport fee (Equivalent 
of SR750 and postage fee of SR1000 as well as a surcharge fee if applicable). Following 
confirmation of payment, applicant will be invited to carry out enrolment at the designated
Enrolment Station. The captured biometric information is submitted electronically to immigration 
headquarters in Victoria, Seychelles for Personalisation and production. The newly produced
passport is returned to the overseas station by courier service, three weeks after the enrolment
has been carried out.

C.1-FR- Cela sera suivi par le règlement du paiement des frais de passeport (équivalent de SR750 et 
frais d’affranchissement de SR1000 ainsi que des frais supplémentaires le cas échéant ). Après 
confirmation du paiement, le demandeur sera informé qu’il doit procéder à l’inscription au poste 
d’enrôlement désigné par le service d’immigration. Les informations biométriques saisies sont soumises 
par voie électronique au siège de l’immigration à Victoria, aux Seychelles, pour personnalisation et 
production.Le nouveau passeport est renvoyé à la station outre-mer par les services postaux, trois 
semaines après que l’inscription a été effectuée



D. Delivery/Collection of new Passport
Livraison/retrait du nouveau passeport

• The passport, once produced, will be
forwarded to the embassy/ high 
commission concerned, by courier service 
(DHL/FEDEX).

• The passport will be collected by the 
applicant upon showing of some form of 
identification.

A parent collecting passport on behalf of a 
minor child should show identity of him/her
and of the child.

• Le passeport, une fois produit, sera envoyé 
à l’ambassade ou au haut- commission, par 
voie postal (DHL/FEDEX).

• Le passeport sera récupéré par le 
demandeur sur présentation d’une pièce 
d’identité.

Un parent qui récupère le passeport au nom 
d’un enfant mineur doit montrer son identité 
et celle de l’enfant.



D.1-EN-
A person collecting the passport on behalf of the applicant should bring along the following
documents:

· A signed authorization letter from the applicant
· Copy of any form of identification of the applicant
· Any form of identification of the person collecting the passport

C.1-FR-
La personne qui récupère le passeport au nom du demandeur doit apporter les documents suivants :

· Une lettre d’autorisation signée par le demandeur
· Copie de toute pièce d’identité du demandeur
· Toute pièce d’identité de la personne qui récupère le passeport



NOTE :
It is to be noted that the immigration office in 
Seychelles will carry out the shipment of produced
passports to embassies and high commissions, 
once weekly.

Il est à noter que le bureau de l’immigration aux 
Seychelles effectuera l’envoi des passeports 
produits aux ambassades et aux hauts-
commissions, une fois par semaine.



As a reminder / Pour rappel

Payment in €uros... or £... or U$D...

• Includes passport fees

• shipping service charges

• postage.

Le paiement en €uros... ou £... 
ou U$D...

• Comprend les frais de passeport
• les frais de service d'expedition
• les frais d’affranchissement.



WHEN MAKING A BANK TRANSFER, THE APPLICANT MUST FOLLOW THE 
FOLLOWING WRITING FORMAT / LORS DU VIREMENT BANCAIRE LE DEMANDEUR 
DOIT RESPECTER LE FORMAT D'ECRITURE SUIVANT :

DICS2024-Passport Fee – Name 
and surname of the applicant.

In 2025 and other years, modify the 
year accordingly...

DICS2025-
DICS2026-

DICS2024-Frais de passeport –
Nom et prénom du demandeur.

En 2025 et les autres années 
modifier l'année en conséquence...

DICS2025-
DICS2026-



PAYMENT WITH €UROS / PAIEMENT AVEC DES €UROS

BANK NAME: BANQUE DE FRANCE, DGO.DSB.SEPGS
BANK ADDRESS: DTF CODE COURRIER 31.2310, 75049 PARIS CEDEX 01,
FRANCE
SWIFT CODE: BDFEFRPP
ACCOUNT NUMBER: 5340-4
IBAN: FR76 30001 00064 00000053404 72
ACCOUNT NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
SWIFT BIC: SSCBSCSC
BENEFICIARY NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
BENEFICIARY INFORMATION: DICS2024-Passport Fee – Name and surname of the applicant.

OR

BANK NAME: CROWN AGENTS BANK
BANK ADDRESS: ST NICHOLAS HOUSE, ST NICHOLAS ROAD, SUTTON,
SURREY, SM1 1EL, UNITED KINGDOM
SWIFT CODE: CRASGB2L
THEIR CORRESPONDENT BANK: DEUTCHE BANK, AG FRANKFURT
SWIFT CODE: DEUTDEFF
ACCOUNT NUMBER:33065401
IBAN: GB15CRAS60836833065401
ACCOUNT NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
SWIFT CODE: SSCBSCSC
BENEFICIARY NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
BENEFICIARY INFORMATION: DICS2024-Passport Fee – Name and surname of the applicant.



PAYMENT WITH Pound Sterling / PAIEMENT AVEC DES Livre sterling

BANK NAME: CROWN AGENTS BANK
BANK ADDRESS: ST NICHOLAS HOUSE, ST NICHOLAS ROAD, SUTTON,
SURREY, SM1 1EL, UNITED KINGDOM
SWIFT CODE: CRASGB2L
THEIR CORRESPONDENT BANK: NATWEST BANK, LONDON
SWIFT CODE: NWBKGB2L
ACCOUNT NUMBER:33065001
IBAN: GB48CRAS60836833065001
ACCOUNT NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
SWIFT CODE: SSCBSCSC
BENEFICIARY NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
BENEFICIARY INFORMATION: DICS2024-Passport Fee – Name and surname of the applicant.



PAYMENT WITH U.S. DOLLARS / PAIEMENT AVEC DES DOLLARS AMÉRICAIN

BANK NAME: FEDERAL RESERVE BANK OF NEW YORK
BANK ADDRESS: 33 LIBERTY STREET, NEW YORK, NY 10045, USA
SWIFT CODE: FRNYUS33
ACCOUNT NUMBER: 021085473
ABA NUMBER: 021085473
ACCOUNT NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
SWIFT CODE: SSCBSCSC
BENEFICIARY NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
BENEFICIARY INFORMATION: DICS2024-Passport Fee – Name and surname of the applicant.



PAYMENT WITH U.S. DOLLARS / PAIEMENT AVEC DES DOLLARS AMÉRICAIN

OR
BANK NAME: CROWN AGENTS BANK
BANK ADDRESS: ST NICHOLAS HOUSE, ST NICHOLAS ROAD, SUTTON,
SURREY, SM1 1EL, UNITED KINGDOM
SWIFT CODE: CRASGB2L
THEIR CORRESPONDENT BANK: CITIBANK, NEW YORK
SWIFT CODE: CITIUS33
ACCOUNT NUMBER:33065101
IBAN: GB64CRAS60836833065101
ACCOUNT NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
SWIFT CODE: SSCBSCSC
BENEFICIARY NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
BENEFICIARY INFORMATION: DICS2024-Passport Fee – Name and surname of the applicant.

OR
BANK NAME: JPMORGAN CHASE BANK, N.A.
BANK ADDRESS: NORTHEAST MARKET
PO BOX 182051
COLUMBUS, OH 43218-2051
SWIFT CODE: CHASUS33
ACCOUNT NUMBER: 280780922
ACCOUNT NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
SWIFT CODE: SSCBSCSC
BENEFICIARY NAME: CENTRAL BANK OF SEYCHELLES
BENEFICIARY INFORMATION: DICS2024-Passport Fee – Name and surname of the applicant.



VIDEO DE 
PRESENTATION
DU PASSEPORT 
BIOMETRIC

PRESENTATION BY  
VIDEO OF THE 
BIOMETRIC 
PASSPORT





Applying for a Seychelles Passport (ics.gov.sc)

La procédure est maintenant en ligne sur le site de l’État civil 
des Seychelles

The process is now on line on Civil Status of 
Seychelles website

https://www.ics.gov.sc/visa-and-travel/applying-for-a-seychelles-passport


IF ANY QUESTION

Tél : 01 42 30 57 47

contact@ambsey.fr

Teams conversation

Mrs. VEL Beryl

mailto:contact@ambsey.fr

